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POU LES MASSES

Comme el carnaval approche €ic qué l'pus
souvint les masses sont st a courtd'intrigues,

nos leu donneront Iséaine qui vit éi¢

* lctienne d'aprés n’tchanson qué coumarade

" Patache a fait insprés pour ieusses dessus.

des airs qui saront d la :noude ess’ n'année-
ci :

Braine-le-Comte. — Une conférence
organisée par la société du jeu de balle
« Les Amis de la Balle »' sera donnée
Dimanche  prochain, 14 féyrier,a 4 1/2 h.
précises & la salle du Casino, par M. Ebp.

DRruMEi., Directeur du journal «Le jeu de -

Bdl .

Cette conférence, la premitre de l'espéce
en Belgique,portera sur le Jeu de Balle,son
origine, sa légende, sa popularité dans

‘notre pays.

Une entrée de 0.10 cent, sera percue an

profit d’une victime du jeu.

POU LES COUMMERES

M. Bawy, qui nos avoit invoii in arti-
que ave in tite pareie et qui a sté si bi petté
dé I'lise pa Josephine de Malines, cache &
c'heure & s’racater. Seulemint si ca con-
tinue, ess djeu la n’pourra mau d’tournera
miel et d’aprés c’qué vos pourrez vir, ave
toutes ses carabistouies, i finira pa toudi
iesse cocotche et momotche ave ielle. Donc
coumarade Bawy c’est bolin pou in coup
éi@ si vos avez cachi mistre & c'ptite dgin
la c’esst unimint pou méieux vos intinde
ave. Etou, nos spérons bi qu'Fine n'sé
lefera ni intourtii si facilemint qu’ca.

Ascoutez, P’plat pid va parler :

Mile Joséphine de Malines,

In ligeant 'entéte dé Partique « Pou les
hommes » dins El Losse d¢ I'stmaine pas-
see, djé r'éounpais avwar ddv'nu tout &
chair d& pouie,

Dj’ai d rattinde enne miette pou rat-

traper m’n’haleine et aprés qu’dj’ai ieu
pressinti toutes lesmechancetésqu’les feum-
mes sont capapes de nos dire, dj ai fait Psi-
gne d&¢ 'cwex et & I'zarde dé¢ Dieu, dj
I'ai 1i d’in bout & 'aute.

I m’a chenné qu'ostphine s'inchauffe
co birade, mais djé dwes dire &tou qu'c’est
put-ette 14 I'signe d’in bolin caractére,

Malheureusemint, djé n’pinse ni qu’elle
a bi compris I'artique su les feummes ou bi
elle n¢ m'arofit ni flunqui tant d’'meéchan-
cetés aprés I'tiesse,

Comme d’effet. dj’ai dit cu qu’on a ra-
conté su les coummeéres, éi¢ Joséphine m’
d’in viit comme si C’astc(t mi l’auteur prin-

- ¢ipal.

Ca m'fait co toudi sondgi qué quani dins.
in mainnatche, elle feumme a n’brouie avé
s’'n’homme, c'est. co bi souvint su l'cu du
gamin qué Pmére ervintche esse colére.

Dij sts bi d’bauchi d’ap;ririte qué Fine|

a in galant.Djé n’li cache ni qué si elle né
d’avofit ni ieu parlé, dj’avols dja sondgi
d’li dire qué ¢a n’est ni bia d’chaquiner a
I'présince d@ tout monde. éi¢ sins prinde
mes tchausses pou mes solés. dje li z’arofis
d’mandé bi gentimint d& nos rapprochi d¢
maniére & nos vir tout in d’visant.

A c’'theure Fine, qué¢ dj'vos ai la tout
prés dit que dj’vos vious voltisins voscoun-
naite, r'vénonnes & no chaquine :

Vos avez P'air dé d’mander cu qu’nos
d’verinnent sins vous autes. Eh bi. tant qu’
pour mi dje yos dirai quési les conmmeres

" m’'avinnent toudi 1éii -d’aller m’tchémin

tout dwét, dj'occuprous n’belle position éi¢
qu’mi comme tous les autes, nos saririnent
gros comme des mwannes.

Quaat aux r'proches qué vos nos faites
pou autant qué quand nos nosr’lévont,inos
faut du feu dins I'cugine, du boidn cafeu
éid qud nos solés fuchonsent lustrés, dji
m’demande si ¢’n’est ni putotit vous autes
qui prétindent iesse des Meupes domesti-
ques ou bi des bijous d’parade pussqué
vos n’vouriz pus ri fer du tout pindint qu’
nous autes hommes, nos nos destrugeont
pou gangni les p'tits liards qué vos despin-
sez si facilemint.

Malheureusemint i faut qué dj'finiche,
ik est Pheure que dj'travaie, mais djé n’vos
cache i Fine qu2 dj'vourofs bi vos coun-
naiteet qué dj’dirods vos vir pou battecnne
pétite devisse inchenne. Bawy,

——

Les Voleurs trouvés

In curé quitavodt pou habitute dé n’ ri fer sins
d’'mander conseie A s’clerc, tne it djod s’pourchat;
mais comme i n'avodt ni n’ fourt bounne cave, i
dit 4 s’ homme d’affairves :

— Qu’est-ce qu’i vos chenne, éius qué d_| met-
trods bi m’ lard 2

C’ t'ici, malin comme in vix r‘naud rospond :

— Avo place, mossieu U'curé, dj¢ I’ mettrods
dins 1'cave pa d'zous l'sacristie,.dould les vdleurs,
tout malin qw’is sont, n’'sondg’rons jamais & v'ni
I'quer,d’ailleurs ¢'n’est toudi qu’l'affaire-dé quate
ciq sémaines et aprés ¢, vos pindrez les dy\m-
boas & vo maiso. [

L’curé qui w’avodt ri trouvé a 1c<poude b3 le:
couseies dé s’clerc fait ¢’ qué ¢’ t'ici li2’avoot dit.

Au bout d& o' quingeaine d¢ djods, 1’ curé dit i
s'cleve : ) i

. — Dj& m’vas quer in hoquet d’pourchat, véncz
avé mi, djé vos {’in donn'rai fun étout.

— Nan fait, me ‘i, mossieu |* curé, ¢’ n'est. ni

. m uout niam fellmme nerri. &
< v i Qu.n fait.+1, vénez toudi m’ lumer. -

Arrivé au salwr’» I'curé.d' merre tout saisi :

— Bounne sainte Vicrge, on m’a jeu ! on avole
I'mitant d& m’ pourchat.

L clerc qui astodt I’ voleur, respond ;

— Eh bi. mon Dieu, dj2 &’ vis tout dréley ¢’
n'est jamais possible hein mossieu 1 cure.

— Si fait, waitiz ¢a, i n’ démeu\e pus n tout
prés, djé m'vas véii ¢’ niite-gi.

— Djé d’'meure aveé vous,dissti-i I'clerc,djé n’ vax
ni risqui d’vos laichiz tout seu dougi.

In effet, is passont I’ nute. mais vos comperdez
bi n’do, qué comme Sainte Anne, is n’ont ri vu v'ni

— Ascoutez, dissit-i I' clerc. si vos voulez nos
pass’rons n’ ndte sins véii et si on vit co boudgi,
quand méme i nos fauredr d’ merrer in mwés, nos

. perdrons les voleurs.

2— Qa va disst-i 1’ boun curé.

Mais ¢’ niite-la, I’ clerc va quer tout ' restant
du pourchat et pou I’ réussite dé s’ n'idée, i met
in boquet dins I’ main dé deux twés saints qu'il
avoat dins IEglige et i frotte el visutche d& sa-
quaants autes avé du lard.

L' lend’ main au matin I' curé qui avoat 4 dji
sté vir qué nouvelle, n’ trouffe ri &’ pus pressant
qué d’ dire & s’ clerc :

— Savez bi qu'on a ¢ nu quer I’ restant de

~ m’ pourchat ?

~— Ca saroit-i possipe, mossicu [’ curé ?

— I faut iesse vraimiit canaie pou fer n'sa-
quet d'ainsi. ‘

— C’est comme djé vos I'dis.

— Waitonnes im pau si nos n’ trouvons ni des
traces des pas des voleurs ?

1s ¢ pourménont n’ miette dins Dégiige ot
tout d in coup l'clerc 1’ lévant s’ tiesse dit d’in -
air souvérain : .

— Eh mossieu- I' curé n’ cachons pus, dje
counuais les voleurs ! Waitiz ¢a tous mes hommes
13, disst-i in moustrant les saints, des ciens ont
co leu bouche toutés crasses et les sutes d’ont co
;2 boquet dins leus mains ! GRIPPE-SATESICE.

)



- Tribundl du Trau du Bos
‘(Présidence, de M. Monchasusvinte président)
Elle parole est donnée au plaignant Taviaprone : —

Ascoutez M. I'Juche, el djod dé I’ducasse du Tran

du Bos, mon homme gui- stoit plein comme enne
basse cachotit misére*§ tous les dgins qui stinnent
dins m’cabaret.

Eljuche. — Vos stez cabarti ?

Tartaprone. — Waic, Mossicu 1’juche, comme
dj'astods in train d'fer des gauffes....

El juche. — Vos stez patissier étout ?

Tartaprone. — Dj’fais seulemint les gauffes pou
maindgi teut in buvant n’choppe. quand vla mon
homme qui va trébuqui coute in mossieu qui ravi-
sobt I’heure et li fait tchér esse monte du coup.
In rwétant s'moute djé r’counnais que...

_ El juche. — Vos stez hotrlodgi d’ahourd ?

" Tartaprone. — Djé sbs né dms la Suisse et par
13 tout I'monde esst bodrlodgi. Djé i’counnais
donc qui n’avoft ri dé d'brigi. A in monmint
donné. m’feumme, viant qu'¢a d’allodt tourner a
miel, m'appoarte em’ piston in m’disant d’djucr
in p’tit dallatche pou amunser n’miette les dgins.

Eljuche. — Vos stez musicien ?

Tartaprone. — Dj’ai djué dins I’temps I’buque
solo a I'société : La Monstruosita ’Moustieux. Dj&
d’solis donc qué dj’avois pris m’piston, quand vla
tout d'in coup qué c'soulée 14, in vlant empoigner
in homme, li z’arrache presqu’in pan dé s'fraque
dju. I n’faut ni d'mander s'il a sté in colére! Heu-
reusemint qué dj’ai seu li racommoder s’camisole

. si bl qu’on n’arodt pus seu vir elle place.

El juche. — Vos stez co taieur ?

Tartaprone. — Dj'ai appris 'mesti dins I'temps;
mais dj'siis seulemint cabarti,

El juche. — Enfin, vos prétindez qu!Bouldésuif,
ci présent, a destrd vo meubilier I'djolt dé I'du-
casse du trau du Bos ?

Tartaprone. — Waie, Mossieu Monchasusvinte,
c'est bi ¢ga,pourtant ¢c'astot ni in méchant homme
elle preuve in est qu'avaut quand i v’nodt fer
s'barbe 4 no maiso...., .

El juche, — Vos stez harbi ?

Tartaprownc. — Em’ pére :énodt ig p’tit salon
d’eweffure ¢a fait qu’jé l'assistoti n’miette el
samedi éi¢ I'dimanche au matin. Seulemint dji
n’ai pus volu continuer pac’qué djé n'ténois ni &
al'ver les biesses des autes. Qu'est-ce qu1 vos
chenne hon vous mossieu I’Juche ¥

El juche. — C'est botn, I’tribunal va délibérer,

B T S

Bouldésuif esst invoil pou passer I'hivier &
Hoogstraeten.

Ainsi vu et entendu au tribunal du Trau du Bos,
el quinche du mwés d’Anvers, l'année qu'il a tant
pieu, dins I'grégne dé I’since dn wchfau qui rue,
usqué d’j'avois sté délégué pau .« LossE » qui vut
renseigner ses ligeux su tout c’qui s’passe dins
Ppais. ErcHE.

Lotte trouvée Ruelle des Poulées
Mons, e 1-1-97.
Mademoiselle Louise,

Le jour dela nouvelle année procure un buu-
heur ineffable et doux 3 la fois & mon cceur et &
mon 4me pour vous présentée mes sincéres et
agreables souhaits.

Je w'ose m’approchée de votre aimable ot
respectueuse personne, car je sais que jusqu'd
Ilieurc de ce jour ancun sentiment quelconque
n¢ vous engage A vous réunir par l'unidn du

 mariage.

Mais si un jour votre cewur se dévoilorait a un
sentiment moins pénible, peuses un instant a celui
qui-serait si heurcux d’avoir su convainere ce
bonheur Je vous promet de faire en mon pouvoir
pour vous satisfaire 4 votre entier bonheur sur la
terse,

Je vous salue trés respectueusemeny,
Alfred M. .

b\\h BFLLE FARCE

L'botn in pati quéqu’iwés pou I'mauvais,
témoin T'affaire qai esst arrivée dernier'mint a
Pierre.

V’la lhistwere :

Ddacques, in farceux comumein’d’a pus, tra-
versoiit I'martchi ave Zirg, éié viant n'belle
tlatte de vatche :

— Gadgiz,disst-i & Ziré, que dj'f’rods bi ramas-
ser ¢a pa n'saqui.

— Dj stis contint disst-i Ziré.

— Djacques court rammint quer in vix tchapia

a s'maiso éi¢ vit 'mette dessus..... 0

Pierre passe djustemint d'1¢ li éie li dit-:

— Qu'est-ce qué vos faites-la,hon Djacques?

— Taigiz-vous, va w'fi, djé sits bi embeété, dj’ai
rattrapé pa-d'zous m'tchapia I'mouchon d’Mossieu
’Notaire, et il a ciquauts franes d’récompense au

cien qui le 1’pourt’ra; mais pire, c’est que dj’n’ai .

poin d'gniole.

— Oh I'si L’a qu'¢a, et si vos vos fiiz 1)1 A mi,
dje térui vo tchapia su 'temps qu'vos direz quer
n’gaiole.

V'la Djacques parti et comme dé djusse’i né

1'vit pus.

Picrre astot la qui t'no@t bLi plecmu‘emmt

I'swet-disant mouchon.

Mais, lgmnd Baptisse passe éié (l mande &’
'aute ¢u qu'i f'sott la.

— BiDjacques a attrapé I’'mouchon dé Mossieu

U'notaire, il a ciquante francs d’récompense, il est;

voie quer n'gaiole,... seulemint i d’meurve bie}L
longtimps.

- -Si vos volez, disst-i Baptisse, dj¢ m’'vas I’
printe et nos l& r pourt’rona, d’ainsi nos arons les
liards pou nous autes.

Comme fut dit fut fait, I'grand Baptisse passe
esse main pa d’zous I'tchapia pou printe el mou-
chon, mais.. . ewéiant qu'c’astoit Pierre yui li
s'avolt fait n’farce, i li squeu s'main ave c'qu'il
avolGt d’dins, in plein dins {’visitche.

La d'sus l’polue esst” arrivée, et a dressi plo-
cés-verbal & Baptisse.

Tant qu’a Pierve elle n’a ni seu lé r'counnaite
fource qu'i stoiit bribouseé. HEvENa.

Dj¢ n’sus ni dé I'parwesse

In grand prédicateur faisodt in sermon._ si tou-
chant qué tout I'monde brgiodt. Pourtant in
gaiard qu'astoit intré a I'¢glige pou leii passer in
tacha, faisodt exception.

In vigin li ’'mande commint ¢’qui povout s'ras-
teni d’braire in ascoutaut si bi parler.

— DJé m'vas vos dire, respond ’aute, c’est qué
djé n’sds ni dé Pparwesse.

Vwaatche dé Napoléon

‘Djé n’sarods pus dire in quélle année, mais in
djod Napoléon in passant dins I'villatche de Po-
mauscoursi, s’arréte & I'maiso du maieur et li
d’mande 4 couchi,

L'lend'main matin quand Pmajeur est monté
dins I'tchampe dé s’lodgen, i li vit dins I'tiesse deé
cachi tous costés pou trouver in souvenir de
I'Tmpéreur.

I n’troufe quenne vieie paire d¢ tchaussettes
toutes rassargies.

I crie apres Brigitte ess'servante ¢ie li dit :

— I fauroit, rinserrer bi précieusemint ces
tchaussettes-¢i !

Pou toute répouse, I'servaite va tout dwet i
I'tape dé nuit et dit in 1’tirant 'pot.

— Ei¢ ¢a, no maisse, disst-elle, faura-t-i I’
mette in bouteie ?

DJEAN L'MALIN

Messicu Chouse avoit dit & s’domestique de
d’aller vudi in batche d¢ cintes dins I'djardin.
— Surtout, li r'coummande-t-on bi, watiz qu'ca

n’ticone ni trop d'place et qu'on n'vweie ni qu'ila
des onrdures dins I'djardin.

— I wa potn d'imbarras, respond Djean. Dje
m'vas arrindgl ¢i qué vos n'd'in virez pus ni frippe
ni frappe.

Djean s'inva avé s'n’escouppe, fait in grand
trau, vude les cintes dé dins et adon r'met I'terre
dessus. Wale mais dnand I'tran a ieu sté houchi i
vwet qui dmeuroitt co in monchat d’terre.

— Nom d¢ didle disst-i djé s@is ni fourt ravanci,

_vla‘yqu'!a ¢'t’heure, c'est d& I'terre qué dj'ai; dje

n'plx ni pourtant léii ga @’ ainsi, ¢a n’'sarodt ni
prope.... Biesse qué d'siis, djé m'vas fer in aute
trau co pus grand et dJ’ﬂanqu rai tout. I'bazard
deédins.
Comme d'effet, i s et l’ouyratche mais quand
il aieu fini 'monchat d’terre astodt co pus gros
quavant. DJean astolit a s demande; si d’alloat
fer in pus grand trau.pou rinterrer I’nouvia mon-
chat quand mossieu Chouse, qui w’vioit pus
s’domestique erveni est d'allé vir ¢u qui cafoviott
12 et comme dé djusse i li z’a ffait d joqui s'béso-
gue.
I stotit temps ! Djea.n qm -astodit tout fraiche d3
tchaud suoit des gouttes comm9 des pwes !
. ARSOUIE

KiNSERRE

In djot n’soulée plein commeé "quarante mille
hommes (c'n’est ui paw dire) arriffe & I'Place

" Royale a Brusselles, ples d’’estatue dé Godefroid

de Bouillon.

Castotit co iun qui povout crii a mot les murs
ess'ti la. I s'aceroche au griage qui vintoure l¢
statue et fait I'tour tout in s’agrapiant a chaque
barre de fier; il avoit dja bi eune heure qui tour- -
nodit d’ainsi quand tout d'in coup i s’met & braire
comme 1o Via.

Iun qui passoit, li d’mande.

— Q,u‘avez a br'lilc d‘ainsi hou mfi ?

. Bti.s’erwmet.a braire co pus. l‘ourt. Puprnsos

IN VERT

In gardé salle d& D'estation fourt espépieux
prétindoiit d’fer drouvi tous les djots les abonne-
miuts A les ciens qui perdinnent el train.

In bia djod, Jules, in farceux comme i n'd'a pug
n’truva rid’méieux qué dattatchi s'n’abonnemint
au cu dé s’maronne.

— Vo n'abonnemint, ulsst-l ]garde a4 cuqu’

"Jules es’présinte.

Mon homme erléve ess'djaquette et’s’abachant
n’miettc :

— Voila, voila, dlsst-l in Lappqnt in coup d’su
ses fesses. © Mima.

.
4
i,

In dur de comperdm:

Deux coumarades s rmcontront, is s donnont
n'pougnée d& 'mains et vont b\vele in verre
nchenne.

In tout pérlant, Popotte démande & Chiles :

— Qu’est-ce que vos faites, & ¢'t’heure-?

— Bi disst-i I'aute qui hablte enne grande ville
¢ius’ qu'on pile frangais, je suis masseur.

Papotte tout saisi respond

— Commint vos stez n’seeur, jamais possipe.

— Non, je suis masseur.

— Ah! djé coumminche & comprinde, vos suvez
vo siceur, pou qu’elle nd s'pierde nf, hazard ?

— Mals non, je suis masseur au glaud bain.

— Ah ! mais vos direz tant qu'vos direz tout,
disst-i Popotte, & c't’heure, djé comprinds t’m-
tiére... ¢’est vous qui Testierde quand elle a sté
nad'gi..., bi, c'est bi genti d’vo part ¢a !

— Allez bouler, t'es une béte !



Saquants ablaies
,Firmin ést voie A Ostende et'il ‘attrappe cune
dasse dé perniission. Comme i bartoquoit dins les
..xues, in.agent vit li parler in flamind. Firmia n’
respondofit ni pou n’bounne raison, mais Paute li
dit in fangaiss L
— I favt aller vous couche
jflg.ntjlie au trou. o w
© - Nom dé diale,disst-i Firmin,faut-i que j'swés
pldiu, vla que dj'compriads flamind.

-

+ autrement je vous

Wil 5 X , : [
On dmandoQt & n'veuve ¢u qui Lavoiit I'pus
frappé dins s'vie, :

— Cest m’n’homme ! respond-t-elle

X

»

In curé faisoiit n’pétite semonce & iun d’ses
parwessiens.
— Batisse, djé vos ai toudi dit qu’vos pus grand
cnnemi ¢’astot I'géneffe. .
— Ah mossien I'curé, vos avez dit 1'aute djod
* qui falloot aimer ses enncmis. )
., = Of, mais dj'n’ai ni dit d’les avaller pougal

N
N

Eldjott du nouvel an .

Enne feumme 3 s'n’homme :

— Commint vos scrivez co & ces moudreux I,
A dos vieies calbasses d'ainsi! . |
w118 quitcho.djods qua.dj'dwes ;eu'- responde.

— Qu'est-ce qu'on s'fiche pa maf dd ces deux
vix tchaffaux 1 et d’leus suhaits ! | .

— Bah! 1¢ifz-m tout I'méme achéter m’lette :

« Ma femme se joint & moi pour vous adresser
ses meilleurs sonhaits ». .

X ,

El patron. = Djé sis bi seur Frangweés que
Mossieu Rimpliddesses n’a ni sté saisi quand vos
li z’avez présinté m’facture. \

— Oh bi non, i m'a méme donné in cigare et in
verre dé vin et i m’adit: c'est bon. In méme
temps, i perdoGt vo facture et-il'allumoit s’pupe
ave.

X

El tapis Ju salon esst in train d'braler. Fifine
cl’ setvante n’boutche ni dé n’patte.

— Mais sotte qué vos stez, disst-elle madame,
pouque n’djettez ni dé l'ieau dsus ?

— Bi, madame, dj& n’ai qu'dé I'iean tchaude !

X

Au tribunal. — L'président. — C'n’est ni 1'promi
coup qué d’vos vweés douci ?

L’prévinu. — Mossieu I'président ¢a m’fait
plaisi qué vos m’rappélez qu'nos stons des vieiés
counnichances ... Madame va bicn ?

X

In ouvri quertchi d iards comme in crapaud ¢’
plumes va trouver s'patron pou li avwér cone
pétite avance pou li arviver §'qu'a I'fi déTquin-
geaine,

— Impossipe ! respond I'patron.

— Mais adon mossien commint volez qué d’voic
djusqu’a I'fi du mwes. .

— Arrindgiz-vous ¢a, en’d’allez ni !

X

Ennebrave vieie feamme que s’t’homme vetiotit

d’avwér enne attaque court au méd’cin.
‘— Qu'est.ce qu'tl a Madame ? .
~— Mossieu il est tcheu in sycope.
— In sycope ? Vos voléz dive in syacipe.
— Ali, Mossieu 'doctenr, enne cope dé pus on
d'moins vénez rad’mint pac'qu'il est hien malate !

X

A scole. — Dins qué famie des biesses mettez
I’homme ?

In gamin. — Dins I'famic des ruminants.’

— Pouque ? v '

— Pac'qu'il a souvint des rhumes !

‘ ADVIGNAT

Deux pids met sans pids su tweés pids ; quatte
pids arriffe, prind sans pids; deux pids court
aprés quatte pids pou ravwet sans. pids pou

Tmette su tweés pids.

Advinez ? .

Oun tir'ra au sourt cnne Belle Prime intré tous:

les ciens quinos aront invoii I’reponse avant -

Jeudi au dainner, au pus tard.

L'réponse & I'charade du coup passé est :
- MA—DE—MOIS—ELLE

L’réponse a I'advignat est :
.+ L’pus grande misére du monde, c’est d'chauf-
fer ses artias a I'fumiére d'tn brin dé tchfau.

C'est 1'n°-40 qui gangne elle prime. I pt v'ni
, qui gang
'quer quand i vit au bureau du jourual.

Ont adviné djusse: , , -«

1. Laure en’ seuchiz pus si fitfe quad vos mettez vo
tchapia a plumes 2. El grande M...dé Vesndb pinse
d’avwer ¢l marchand d'oches. mais i n’a poun d'avan-
ce, cllené I'ara ni 3.Eh la, A... d’Vesnau vos povez

co-bi d'aller maindgi du tchat a S.. pac’quette va "

r'véni 4. Qué nouvelle, hon Louis d’S1-P... c'est pac’-
queé [... n'a ni dandgi d’vous qué vos stez st inéchant.
Mais vos n'avez pvun d’maniére né ri, démandez con-
sele A vo pére ¢t 4 vo sieur 3. Qué nouvelle hon Marie
cl bontemps va r'véni et i sara tout prés temps d’prin-
de el train d'plaisi pou Ostende avé vo papa, vos n'dé
trouv'rez toudis poun 6. Adon C,.. vos r'niiz ennc af-
faire pareie. vos in’avez pourlant dit qu’castout I'vrai.
vos ste vindu pa iun d'vos coumarades 7. Pou qu'enne
servante dé pharmacien, démande 4 s’patron un mé-
dicament pou fer puusser les dints a s'galant 8. S... ei
Julia. i d'ara co ieu des djaloux dé vos.vir .rimbrassi
Pa les sincis des hos 9. Peu qu’Arthur en' lige pus
I'Losse dins l’églige 4 I'messe d’'onze heures;

on I’a vu 10. Léontine, putout qué d'vos fer valweér su
I'Lousse, acatez n'miette dé fard pou mette suvo vi-
satche 1]. Qu’aviz sié fait dimanche hon Léon, inure
4 et 8 heures a 1' maiso dé |’ périte bouchére. 2. Ne
vous disputez pas Messieurs, nous sommes pour les
trois blonds, che chez vous trouverez. 13. Nos p' tités
d’ gins. nos coumminchons a comprinde, mais nos
n’astons ni co fourt ravancis. | n'a pus tant d' chaqui-
nes, mais i d'a co. 14. Bawy invoie in gros bétohe a
Joséphine dé Malines. 15.
n'astez ni co scrance dé lourner I’ viol - et darser ave

les conscrits, on vo perdca bi rate pou I'femme barbare,

16. A ¢a Marie, vos aviz souhaiti qué vo gargon fuchie

saudart ; pou s’ foute dé vous, i a pris in boun numero

€t a fait 4 d' jous fiesse. 17. Pou qu' Z... et ses deux fies

en’ profilonchent pus du dimince au nut pou blagui su

I’ dos des d'gins, in mindgeant in russe. 18. A ¢a!

Emile, quand vos perdrez co Mélie pau hras, nos

I"dirons a Alberi. 19. Pou qu’ Valére en’ I'cye pus biat.

re es' coumére A... au bal. 20. D... des sautiament, vos

avez promi in male dé pinchon.si vos né I'donnez

ni, d’Joseuph va d’aller avé Lécnic. 2. Adon.belle A,

en cachiz ni tant aprés vos costume pou I’ bal, habiiz

vous avé in saiche et enne perrugue. 22. M.. et Evnest

quand vos arez co n'chique, i n’faut pus voler a I'vallée

dé vo tenérelte. pacque Julie et J... en’ vos perdront

pus pau bras. 23. Paul dé Felu, quand vos vourez co

vos batte avé les fies, en’ foutez pus des coups d’ pids

dins les huches, i fatlout fajt ¢a quand il i co temps;

24. Julie et L.. vos aviz bi mau au ceeur qué vos stez

d'aller vir les conscrits su I' martchi. 25, Escaussenne

Pouqué M..du quartier en’diche pus qu’elle i binai-

che qué [' comique en’d'allons pus passer pasqu’elle

astoat toudis d’sus. Elle n'est ¢e ni qué I' Losse paste

a Ecaussines. 26. Pou qué I'marchand d'gazeties n'sa-

muse pus tant au cabaret prés du grand pont. Est-¢’

pou.I'fie qui va toudis 13, 27. Qué nouvelle. hon Reéne -
d"Pelu, vbs n' savez ni ousqu'on fétont les: Couyons-a

‘i S. d'Arquennes. - -

Arquennes el’ d’jou dn nouvel an. 28 Eyr adon Othon,
escrigiz co te1 fweés 4 Arquennes. c'vst pou avwer L s
fies qué vos faites ¢a, mais c'est des puns d’ co. petie.
29. Eradon L... dé Ste-A. . ¢’est tout pou.les servames
qué va stz . 30, Joseph alloz voir le nouvel étalagd de
perruquexa l'aternot '€, pou aller voir L... uprés, 31.
Eh ! Twone, gnind vos 1’ vérez co'in -permission, n'
fartes pus rchaater Lonise ¢ 172 h. clins | meéme cabarer
32. Romaine, pon vos taire. i faura vos cachiin gﬁlzm:
icunne pou deux ¢'est trop pau et 1’ roublitz ot dé
mercii_ Reébert et Fifine.33. Pou qu' Drien du favboury
n’ vold pus 2 gueule dé via. 34. Pou qu’ les d'gins''du
faubourg dé Bruxelles en’ seuchonnent pus d-'jalou.\‘
quand djé vas 2 scrabies. djé meitfai in doupe hoa
Pou avwer tchaud nes pids. 35, Pou qué |' feumme du
cabaret du coin, en’ ratirre pus tant*l'utur A s' maiso
38. Répon«e au no 38 Vos stez d’jalolse su mes Jnollets’
L?u re,exposez les vottes, on a1 fusé phs bia ¢a 2
I'lwére dé Binche. 37. Et adon Maria du bos d’N....
n‘avez ni co asscz avé Télesphore que vo$ cachiz co
apreés Ernest. 38. Qué d’ Joseuph a ri in {i méme..ven-
dredi au nat, quand Irma 1t z’a moustré qui z'astin-
nent su I'Losse, 3. Tes doutes menent1a charmante
planie de myosotis au désespoir. mon' bien aimé far,

ceur. ma démarche devait, ine semnble-1-il, te convain-
cre. Je't'en cunjure, mets fin & ces doutes. Puisque les
yeux sont I¢ miroir de I'ame, qué les tiens réfiéient de
sor.!nais la confrance ¢t 'amour. Mergi de la gemillesse
de samedi’ matin, ne peux-tu le faire plus souveny, 8
joursc’est si long, mon cher mimosa! Puis-je augurer
1a paix. 40 Pou qu’ Madame G.... de la ruec des Ecoles 4
M . ne se laisse plus voler d'autres boucles
41. Pou qu’ d’ Jean d’ B... n’ vole pus fer des bronzes
dins lesd’ jardins. 42 Jeanne et Julia, i n’ faut pus
v'nu au quart d’'in heure pou vir Louis. i dain aute
qué vous enne belle blonde. 43.,Heureus’mint Irma
‘qué vo galant est r'fait- de s”mau d’ golirtche qué vos
li Z'aviz souhaili pasqu’ n'aveut ni volu vos co duire
au cirque dé I' ficsse 2 Nivelles. 44. Pour que Louis
ne soil pas si fou derester'sans aller pour L.-, R. va
encore, mais préfére un roux. 43. pou qu’ Joscuph du
. faubuury en’ vole pus fer d' ses imbarras a I’ cave du
Chapitie avé zes guettes. 46 Et adon Juleset d' Jean.
“¥vos cand'giz sonvint 4 ¢’ t heure vos sicz toudis a
I' cwetfeuse. 47. R... voudrait avoir un physique agre-
ble, 48. Ah ! mon dieu ! Juziette, qué vus restons as-
tinnent bouns, 49, hlaria. i n'a poun d’avance 4 sauryj
tous fes djous 410 heures, aos o' l'arez ni. c'est pour
n.i. 50: Adon Gustave, en courez ni toudis pa I’ rue
dé Bruxelles. vos viiz bi qu Jeanne es’ moque dé vous
51. Ah ¢a Chalu. quand vos ribotrez co cqmme lund:’
en deméprichez pus les bossues. 52. Désuni a eusi
charjotie que vous masté niéués pas tous mume“pas
vos djalouseri sul ét galantsdes zonies. 53. Et adon
Oscar. quand vos avez rincontre Pderni coup V. avoit
"clle comis s* fiez A 'boutele au vinaique: Hf. Pcu qu’,
L.... e’ sé lele pus rimbrassi pa d’ Joseuph. mardi a
Gheurcs au niu dins I'corridor. 55. Pou qué I perite
L... u" flanque pus in clau d’ 1’ chia s’ galant. a I'cave,
56. Lettre samudi matin.

. o .

- CORRESPONDANCE

M. B, -Ganxp, — Mergi pou vo n'ablale qui est li
todrichée. Mais tachiz dé nos invol en’ miette pus

qu’ ¢a. S
\, LEoniDAS. -- Vous (pguvez nous envoyer tout ce qoe
vous voulcz, ¢4 nous fait tovjours { laisir.

A Patacihe. — Merci branmnint des coaps pou vos
tchansons. Nos m'trons 'aute I'semaine qui vit. Les
drux dernis vers sont fourt bi d’atnsi. Nosnos r’coum-
mandons pou in aute coup. g

i+ A _Louis de la Nicotchikopelly .--- Vos difes qué vos

nos invuii n'saquel d'moins plal. mais c'est co lourt
sourte €i¢ 1o0s n'ous’rinnent jamais servi ¢aa nos
dyins. Pouque u'passez ni volemps a fer n'saquet d'
wennt sai s 1oudi arriver ave des carabistouies qui
-sinont eone heure len. :

A Joséphine dz Malines. -- Merci pou vos fauves,seu-
-lemint si nos avons in conseie a vos d'nez contintez
a scrire dins I'angaiche qué vo peére vos a appris, vos
d'in vudiz fin hi ¢ié c’est branmint pus facile pour
nous autes. A pus tard, Fine. éié waitiz d’fer 1out pou
in mieux.Vos dit:s qu'in s1ani servante vos n'avez ni
grand 1emps pou travali pou vo cher Losse(meici Fine)
Nos stons senrs pourtant que si vos maisses savinnen®
comnie vos {aites de I'bounne besogne qu'is vos appo-
tady’rinneni la in p'tit hureau et qu'is wos rhauss'rin-
nent d'a mitant,

+ - Levégue, Brarritz. --- Merci branmint de 'honnetreté

q ’vos avez ieu de nos Invoii vo poésie « Les aventn-
r.s d'Académard ». No- I'mettrons i volti seulemint
c.mme ¢a estiourt long nus d’arons pou deux s'mai-
nes. tontinuez & vo nAiche et lachiz d'fer n'sajuct
vanssi gai. Ar.wer e1 a pustard.

ETAT-CIVIL

NAISSANGES. — Zélie-Odile Glwe Hereng.
Achilie-lenri-Palmyre-Glin Saitte.
Anna Julie-Marie-Ghae Frenay.
Fernande- Elise-Valentine-Désirée-Maria-Ghne

Minne.
DECES. — Francois-Joseph-Ghn Gailly, 78 aas,
negociant, époux de Marie-Joseph-Gline Del-
i .. corte, dééédé rue de Charleroi. o



L. BAIRTES

dit « DU BERDGI »
Informe sa nombreuse clientéle
qu'il continue comme par le
passé son
COMMERUE DE LEVURE
6, Rue nu BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX BATISSEURS
PIERRES BLEUES UES MEILLEURES PROVERANCES

Spécialité de Monuments Funéraires

SCULPTURE — GRAVURE
CHEMINEES EN MARBRE

Pierres de Batiments & Travaux d'Art

Prix defiant toute Concurrence

HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Station)

NAISON MINET

1, Place de 12 Constifution, T

GARE DU MIDI
BRUXELLES

Tabacs, Cigares et Cigarettes

de foules provenances

SPECIALITE
DE CiGarEs Fins & DE La HAVANE

OBOURG & SEMOIS
TABACS EN ROLES

A VENDRE

‘belle cloche d’atelier

S’adresser bureau du journal

Sociéte Fermitre des Faux Minérales
DE

BEIL-VA

R

i

L’eau de Bel-Val est la plus agréable des eaux de table.
Elle est absolument pure de germes de bactéries et de substances
d’origines azotées.
Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive.
| Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bouteille de

1 litre 2 0.40 ¢c™* la  boutecille
142 »  om 030 » )
3/S n n 0.28 n n n

Dépot. NarcissE WELMIET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

i e

Salon de Coiffure

G DENEULENAERE

RUE DE NAMUR
"NIVELLES

ED, VASE

BOULANGER
4, Rue de Bruxelles, 4
NIVELLES

R

Spécialité de beurre frais

| PATERNOTTE, coiffeur

GRAND'PLACE, NIVELLES.

Exposition et Concours
Décorations, Diplémes d’hon-
neur et Medailles d’or.

Locatlon de perruques pour bals et soirées.
Lccation et vente de perruques, barbes, favoris
grognards. moustaches,
pout représtntations dramatiques.

Prix trés modérés — Travail soigné

La Maison se charge de grimer.

Coupe 02 chevear, barbe et coiffures.
POSTICHES EN TOUS GENRE_S-

AU BON MARCHE

L SCHIFFELERS-PLISNIER

Ancigane Maison PLISWIER - PONCELET

Grand'Piace, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautés pour ROBES, mérinos, toiles, etc.

Dewrl complet ens 10 heures
MAISON DE CONFIANCE --- PRIX FIXE

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére,

de la Campine. Specialite de Savons de toilete ailes/an '
PAIN, FARINE, SON ET MAIS Barbe

DE TOUTE 1™ QUALITE et coupe de Cheveux

es parapluies lesplus solides
les ‘mieux faits, les plus nou-
veaux, et ks moins chers se
trouvent a la

MAISON J. ANDRIEUX

25, Rue DES BRasseurs, 25
NIVELLES

Réparation et reconbrage en §
minufes.

Madsme VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A NIVELLES
se charge de faire disparaitre com-
pletement les Cors-aux-pieds et

Duarillons sans aucunc douleur.

& rend 4 domiclle — Prix modéres

GARE: DE LA CONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

¥umbic, Bock, Dins & Fiqueirrs

A PARTIR DU 1°* NOVEMBRE

l'on commencera G faire des

Doubles

Dimanche, Lundi et Yendredi
AT CAFE

DES CANONRNIERS

Dépots

Guérison des Maladies

de la Gorge, des Bronehes et des Poumons

par les capsules balsamiques TORDEUR
— R

Au licu d’¢mployer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsules
RBalsamiques TORDEUR, composées de médicaments sérieux,
parfaitement dosés et d'une efficacité incontestable.

GRAND' PLACE

s i
[LCaiissIues
Ecaussiues yg o vtin

Perwez. Nthoul

Nivelles, A. TOUSSAINT
Braine-1'Alleud -- ED. YARDERCAN
Tubize. Louls Clouet

Em Fontaiue

Soiguics, ¥. Paternotte

Ces capsules constituent le remeéde le plus énergique conau. —

» |
.. 004’0”/ It

Dépols

Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la science.
Les substances qui le composent sont hautement recommandées par
les célébrités médicales. :

Les capsules Balsamiques Tordcur modifient la composition des
crachats, arrétent I'expectoration et contrairement aux autres pré-
parations stinulent Pappétit. Elles agissent également sur les bron-
ches comme antiseptique et empéchent, par suite, l'accroissement
i It maladie. Les toux les plus rebelies sont calmées en trés peu de
tewps,

BRUXELLES

LE R(RULX, PLL:!SQUlN .
Al - Etiene, « Pharmacie Esconttlaire»

Delacre
Honlague de Ia Cour
Frédrix

Boulevard du Nord

Debrissy
Grand'Place

Basconp-Chapale -~ A. LINARD

Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations nom-
breuses. principalenient dans les Broachites, rhumes, toux ne-

45 ’”ﬂlg

gligées toux seéches, toux sufl tes, toux nery

Moxs

Rue de 1a petite Guirla~de

Frédrix

asthine, enreuemcent, influenza, affectious pulmouaires.
Uue seule boite suffit toujours Eour les affections ordinaires. Les
persounes gravement atteintes devront suivre le traiement plus
1ongtemps.
Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la signature
de A, TORDEUR, Pharmacien, a Braine-le-Comte.
Tout médicament analogue duit étre refusé et réputé contrefait.
PRIX : Fr. 1.50 la beite.
DANS TOUTES LES PHARMACIES
Envel franco parla Poste, 1.50 en limbres ou bon postal

TS
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Imp, F. JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



